


Un espacio elegante y versátil que cobra vida a partir de la tarde-noche. En Sal Bar, disfruta de 
una cuidada selección de refrescos y cócteles en un ambiente acogedor y sofisticado. El lugar 
perfecto para relajarte, socializar y dejarte llevar por la esencia de las noches de verano.

An elegant and versatile space that comes to life in the evening. At Sal Bar, enjoy a carefully selected 
range of refreshments and cocktails in a cosy and sophisticated atmosphere. The perfect place 
to relax, socialise and soak up the essence of summer nights.

Ein eleganter und vielseitiger Raum, der sich am Abend in voller Pracht entfaltet. Genießen Sie in 
der Sal Bar ein sorgfältig ausgewähltes Angebot an Erfrischungen und Cocktails in einer gemütlichen 
und erlesenen Atmosphäre. Der ideale Ort, um zur Ruhe zu kommen, neue Kontakte zu knüpfen 
und die magische Atmosphäre der Sommernächte in vollen Zügen zu genießen.



Selección de bebidas
de las Islas Baleares

Hierbas de Mallorca   
Licor tradicional balear, con un blend 
de hierbas autóctonas. Secas, 
dulces o mixtas, elige la tuya.
Mallorcan herb liqueur.
Traditional Balearic liquor, made with 
a blend of native herbs. Dry, sweet or 
mixed varieties. Choose yours.
Traditioneller balearischer Likör mit 
verschiedenen heimischen Kräutern. 
Trocken, süß oder medium, wählen 
Sie Ihren Geschmack.

 3,70

Palo de Mallorca   
Elaborada con hierbas y raíces 
maceradas, de sabor dulce y amargo.
Made with infused herbs and roots, 
with a sweet and bitter taste.
Hergestellt aus mazerierten Kräutern 
und Wurzeln, mit bittersüßen Noten.

 3,70

Selection of Beverages 
from the Balearic Islands
Auswahl an Getränken 
von den Balearischen Inseln

Carajillo de Ron Amazonas 
La versión mallorquina del carajillo, 
ideal para los amantes de los 
sabores intensos gracias a los 53º 
del Ron Amazonas.
Coffee with a touch of Rum  
Amazonas, perfect for those who 
love intense flavors, thanks to its 53º.
Die mallorquinische Version des 
Carajillo, ideal für Liebhaber 
intensiver Aromen dank der 53º  
von Ron Amazonas.

 3,80

Carajillo de Anís Tres Caires 
El clásico carajillo mallorquín, 
potente y aromático.
The classic Mallorcan coffee with 
aniseed liqueur, bold and aromatic.
Der klassische mallorquinische 
Carajillo, stark und aromatisch.

 3,80

Suau 
Un brandy producido en Mallorca de 
sabor suave y afrutado, madurado en 
barricas de roble, único y elegante.
A smooth and fruity made in Mallorca 
brandy, aged in oak barrels offers a 
unique and elegant experience.
Ein auf Mallorca hergestellter 
Brandy mit weichem und fruchtigem 
Geschmack, in Eichenfässern gereift, 
einzigartig und elegant.

 5,30

Vermut Muntaner Rojo
Un vermut hecho en Mallorca de 
sabor intenso y equilibrado, con notas 
herbales y un toque de amargor.
A vermouth with an intense and 
balanced flavor, featuring herbal 
notes and a hint of bitterness, 
produced in Mallorca.
Ein intensiver und ausgewogener 
Wermut aus Mallorca, mit Kräuter-
noten und einem Hauch von 
Bitterkeit.

  6,30

Mojito Garden   
Nuestra versión local del clásico 
mojito, dulce gracias al toque de 
Palo de Mallorca.
Our local version of the classic 
mojito, sweetened with a touch of 
Palo de Mallorca.
Unsere lokale Version des klas-
sischen Mojito, versüßt dank der 
Zugabe von Palo de Mallorca.

 8,40

Pomada  
Xoriguer (Gin de Mahón) con limón, 
el combinado más refrescante.
Menorcan gin Xoriguer with lemon, 
the most refreshing mix.
Gin Xoriguer aus Mahón mit Zitrone, 
die erfrischendste Kombination.

 8,40
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 INDICACIÓN GEOGRÁFICA  -  GEOGRAPHICAL INDICATION  -  GEOGRAFISCHE ANGABE
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Aperitivos y Digestivos
Aperitifs & Digestifs

Pastis  3,70

Bitter sin alcohol 
Alcohol-free bitter
Alkoholfreies Bitter

 3,70

Palo de Mallorca   
Palo de Mallorca herbal liqueur
Palo de Mallorca Kräuterlikör

 3,70

Hierbas de Mallorca    
secas/dulces/mixtas 
Mallorcan herb liqueur 
dry/sweet/mixed
Hierbas de Mallorca  
trocken/süß/medium

 3,70

Vermut blanco seco/blanco 
dulce/rojo 
Dry white vermouth/Sweet white 
vermouth/Red vermouth
Trockener weißer Wermut/Süßer 
weißer Wermut/Roter Wermut 

 4,20

Jägermeister    4,20

Martini bianco  4,70

Martini rosso   4,70

Ramazzotti   5,30

Aperol Spritz   6,80

WHISKY 

Whisky  4,20

J&B  5,30

Ballantine’s  5,30

Johnnie Walker Red Label     5,30

Jack Daniel’s 8,90

Chivas Regal 12 años 10,50

Copas
Spirits - Spirituosen

+ 3 € para combinado
+ €3 with a mixer
+ 3 € mit Mischgetränk

RON  -  RUM 

Ron blanco 
White rum
Weißer Rum

  4,20

Ron moreno 
Dark rum
Brauner Rum 

  4,20

Ron Coconut 
Coconut rum
Rum Coconut

  4,20

Malibú  4,70

Bacardí  5,30

Barceló  5,30

Amazonas  5,30

Brugal Añejo  5,80

Havana Club 7 años  6,80
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VODKA   WODKA

Vodka  4,20

Smirnoff  5,30

Absolut  5,30

GIN

Ginebra  
Gin

  4,20

Beefeater   5,30

Xoriguer  
Gin de Mahón

  5,30

Seagram’s   5,80

Bombay Sapphire 7,00

Bulldog 7,60

BRANDY & COGNAC

Brandy  4,20

Veterano  4,40

Magno    4,70

Courvoisier V.S.   10,50

LICORES  -  LIQUEURS  -  LIKÖRE

Triple Seco  
Triple sec

  4,20

Anís seco o dulce  
Dry or sweet anise
Trockener oder süßer Anis

 4,20

Irish cream  4,20

Amaretto   4,20

Tequila  4,20

Marie Brizard   4,20

Anís Tres Caires  5,30

Licor 43  6,80

Baileys  7,10

Cointreau  7,40



Copa cava de la casa 
Glass of house cava  
Glas Cava vom Haus

  3,50        

Mini Nevada Freixenet  
DO Cava
Macabeo, Xarel·lo, Parellada

7,40

Cava de la casa 
House cava
Cava des Hauses

16,80

Freixenet Brut Nature
DO Cava
Macabeo, Xarel·lo, Parellada

28,40

Freixenet Ice Rosé
DO Cava
Garnacha, Pinot Noir,  
Chardonnay

29,40

Cava

Caipirinha 
Cachaça, lima, azúcar y zumo  
de limón.
Cachaça, lime, sugar and lemon 
juice.
Cachaça, Limette, Zucker und 
Zitronensaft.

  8,40

Piña Colada 
Ron de caña, batida de coco  
y zumo de piña.
Sugar cane rum, coconut cream, 
and pineapple juice.
Zuckerrohr-Rum, Batida de coco 
und Ananassaft.

  8,40

Mojito 
Ron de caña, azúcar de caña, 
lima, hierbabuena, soda.
Sugar cane rum, cane sugar, lime, 
mint, soda.
Zuckerrohr-Rum, Rohrzucker, 
Limette, Pfefferminze, Soda.

  8,40

Mojito Garden  
Mojito con ron y licor Palo  
de Mallorca.
Mojito with rum and  
Mallorcan Palo liqueur.  
Mojito mit Rum und  
mallorquinischem Palo-Likör.

 8,40

Love on the beach 
Vodka, licor de melocotón, zumo 
de naranja y zumo de arándanos. 
Vodka, peach liqueur, orange juice, 
and cranberry juice.
Wodka, Pfirsichlikör, Orangen-
saft und Preiselbeersaft.

  8,40

Daiquiri de fresa 
Strawberry daiquiri
Erdbeer-Daiquiri
Ron blanco, fresas y zumo de limón.
White rum, strawberries  
and lemon juice.
Weißer Rum, Erdbeeren  
und Zitronensaft.

  8,40

CÓCTELES SIN ALCOHOL
NON-ALCOHOLIC COCKTAILS
ALKOHOLFREIE COCKTAILS

Piña Colada 
Bebida de coco y zumo de piña.
Coconut cream and  
pineapple juice.
Getränk aus Kokosnuss-  
und Ananassaft.

  6,30

Mojito 
Azúcar de caña, lima, menta  
y soda.
Cane sugar, lime, mint and soda.
Rohrzucker, Limette, Minze  
und Soda.

  6,30

Cócteles
Cocktails

San Francisco 
Piña, maracuyá, lima, granadina 
y zumo de naranja.
Pineapple, passion fruit, lime, 
grenadine and orange juice.
Ananas, Passionsfrucht, Limette, 
Grenadine und Orangensaft.

6,30
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Barón de Ley Reserva
DOCa Rioja
Tempranillo

26,30

Luis Cañas Crianza
DOCa Rioja
Tempranillo, Garnacha, Graciano

26,30

BLANCOS  -  WHITE WINE  -  WEISSWEIN

Copa blanco de la casa  
Glass of house white wine
Glas Hauswein Weiss

  3,20        

Copa/Glass/Glas 
Bicicletas y Peces
DO Rueda
Verdejo

  4,40        

Blanco de la Casa  
House white wine 
Hauswein Weiss

16,30

San Valentín Semi-Dulce
DO Catalunya
Parellada

22,00

Ribas Blanc  
IGP Vi de la Terra Mallorca
Prensal Blanc, Giró Ros

25,00

Bicicletas y Peces
DO Rueda
Verdejo

25,20

Torre La Moreira
DO Rias Baixas 
Albariño, Sauvignon Blanc

25,20

José Luis Ferrer  
Blanc de Blancs 
DO Binissalem
Moll, Chardonnay, Moscatel

26,30

ROSADOS - ROSÉ WINE - ROSÉWEIN 

Copa rosado de la casa 
Glass of house rosé wine 
Glas Hauswein Rosé 

  3,20        

Rosado de la Casa 
House rosé wine 
Hauswein Rosé 

16,30

Mateus Rosé - Douro  
(Portugal)
Baga, Rufete, Tinta Barroca, 
Tinta Franca

18,90

Cuatro Pasos
DO Bierzo
Mencía

23,10

José Luis Ferrer  
DO Binissalem
Manto Negro, Callet,  
Tempranillo, Syrah

24,20

TINTOS  -  RED WINE  -  ROTWEIN

Copa tinto de la casa 
Glass of house red wine
Glas Hauswein Rot

  3,20        

Copa/Glass/Glas
Protos Cosecha
DO Ribera del Duero  
Tempranillo

  4,40        

Tinto de la Casa  
House red wine
Hauswein Rot  

16,30

Protos Cosecha
DO Ribera del Duero 
Tempranillo

25,20

José Luis Ferrer Crianza  
DO Binissalem 
Cabernet Sauvignon, Callet, 
Manto Negro, Syrah

26,30

Finca Resalso
DO Ribera del Duero
Tempranillo

26,30

Selección Vinícola
Vinos - Wines - Weine
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San Miguel 33 cl. 3,80

San Miguel 33 cl. 0,0% 3,80

Cerveza sin gluten 
Gluten-free beer
Glutenfreies Bier

4,00

Cerveza Balear 4,40

Alhambra Reserva 1925 4,50

Corona 4,70

Franziskaner 7,00

Cerveza
Beer  -  Bier

CERVEZA DE BOTELLÍN   
BOTTLED BEER  -  FLASCHENBIER

CERVEZA DE BARRIL 
DRAFT BEER  -  FASSBIER

Caña 30 cl. 
Small beer
Kleines Bier

  3,60

Copa 40 cl. 
Medium beer
Mittleres Bier

4,70

Jarra 50 cl. 
Jug of beer 
Krug Bier

5,30

Caña Shandy 30 cl. 
Small shandy
Kleines Shandy

3,60

Copa Shandy 40 cl. 
Medium shandy 
Mittleres Shandy

4,70

Jarra Shandy 50 cl. 
Jug of shandy
Krug Shandy

5,30

Copa/Glass/Glas 
Tinto de Verano 

  3,30        

Others - Sonstige

Otros

Copa de sangría de vino 
Glass of wine sangria
Glas Sangria aus Wein

  5,30        

Copa de sangría de cava 
Glass of cava sangria
Glas Sangria aus Cava

  6,30        

Strongbow 6,30

Magners 7,00

Cider  -  Apfelwein

Sidras



Refrescos y Más
Soft Drinks And More
Erfrischungsgetränke und mehr

Agua  
Water   |   Wasser

2,70

Agua con gas  
Sparkling water
Wasser mit Kohlensäure

2,70

Refresco pequeño  
Small soft drink
Kleiner Softdrink
Coca Cola, Coca Cola Zero, 
Fanta, Sprite, Nestea, Tonic 

 3,20

Refresco grande  
Large soft drink
Großer Softdrink
Coca Cola, Coca Cola Zero, 
Fanta, Sprite, Nestea, Tonic

4,70

Zumo de naranja, piña 
o manzana  
Orange, pineapple or apple juice
Orangen-, Ananas- oder  
Apfelsaft

  3,20

Apfelschorle  
Apple Spritzer

 3,20

Granizados  
Slushies

 3,40

Batido de chocolate  
Chocolate milkshake
Schokoladen-Milchshake

  3,40

Espresso 2,10

Café Cortado  
Espresso with a dash of milk
Espresso mit Milch

2,20

Café largo  
Black coffee
Schwarzer Kaffee

2,30

Café con Leche  
White coffee
Milchkaffee

2,60

Descafeinado  
Decaffeinated coffee
Entkoffeinierter Kaffee

2,60

Cappuccino   3,30

Carajillo  
Coffee with a shot of alcohol
Espresso mit Schuß

 3,30

Latte macchiato  3,80

Té negro  
Black tea
Schwarzer Tee

2,60

Té verde  
Green tea
Grüner Tee

2,60

Manzanilla  
Chamomile
Kamillentee

2,60

Poleo menta  
Peppermint tea
Pfefferminztee

2,60

Bebidas Calientes
Hot beverage  -  Heissgetränke
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